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Name / B&#1 | EPESE
Telephone / BFEES | BRBIE

Address | CHERR [ BXRMHE

Model number / BBEE | FRES E

Product series number / #@3— K / =248

Name of store / BR5EIE / TAR /&

Date of purchase / lEA B / LA

Get your e-warranty card and e-user
manual by visiting the following URL
or scanning the QR code.
https://www.wubenlight.com/pages
/product-registration

Package List

Before using this product, please check whether the
contents of the package are complete.
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@E62x 1 @ Micro-USB charging cable x 1
—
@Blade x5 @ User manual, Warranty card x 1

About Product

Knife block
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Scabbard

W) switch
(Battery power
indicator)

Micro-USB
charging port

Attack head

Installation

Blade replacing

/\ The blade is sharp, so please be careful with the blade.
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Quick unfolding with one hand

A\ The bladie is sharp, s0 avoid the red area (Scabbard) and
be careful not to scratch your fingers!

Operation
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Charging

Charging

Charging finished

C>90%

90%> C 240%

40%> C 215%

15%> C>0
Parameters
i Red and Blue
Standard High Med Low |gecen Lig:[s
K 130~40 30 10
P Lumens Lumens Lumens Lumens
Tmin+45 | 25 15 /
Minutes Hours Hours
7 Meters 4 1.5 Meters
47g/1.6602 E 1P68
e} 146.5mm x 14.8mm x 13.8mm
(LxW>xH) | 5.78in x 0.7in x 0.54in

A\ Al data from experiments of WUBEN lab according to the quality test
standard, may vary because of different experiment equipment,
experiment environment or other factors. Experiments are based on
a WUBEN Li-Polymer battery of 120 mAh,
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(EN) English
A\ Warnings

® Please read user manual carefully before using the
product.

Product will generate heat while working, please be
cautious with that to avoid any possible harm.
Please don't shine into eyes directly to avoid harm
to eyes.

® Please keep the product away from children.
Please use WUBEN or WUBEN recommended
batteries.

Please don't disassemble the product or it will not
be covered by WUBEN warranty policy.

Please don't throw the product into fire.

This is not a diving product, please don't use it
underwater for a long time.

This product can be used as a knife, please be
cautions while carrying or using it.

Operation

@ ON/OFF: Single click the @ switch to turn on the
light, click again to turn it off. The light has memory
function, will memorize default output selections
and flash mode.

@ Default Output Selections: When the light is on,
long press ® switch to cycle through Low-Med-
High-Low. It will lock the brightness once releasing
the switch at any mode.

© Flash Mode: Double click the ® switch to activate
red and blue beacon lights at any mode. Long press
to cycle through output levels, release to lock the
brightness, single click to turn off.

Maintenance

® When it shows low power, please recharge it in time
in order not to affect the use of the product.

® When not in use for a long time, please recharge it
every month to ensure the durability of the battery.

® Please cover the rubber piece of the USB port well
after recharging to avoid foreign matter.

® Please store the product in a dry and ventilated
place.

FAQs

Problems| Causes Solutions
Check if the switch is Turn on the switch

Abnormal | turned on correctly

flash or Check if it is assembled Tighten the assembly

failure to | in place parts

turnon
Check if the battery is Try the battery on
no power other products
Check if foreign matter Pour out possible

Abnormal | falls in the tube foreign matter

noise part damage Contact your seller

If your problems are still not solved yet, please contact WUBEN
Headquarters for after-sales service.

Warranty Policy

1. Warranty Coverage

® 15 days replacement: Within 15 days from the date
of purchase, if the product has quality problems,
customers can request free replacement.

© 1 year warranty: Within 1 year from the date of
purchase, if the product has quality problems,
WUBEN will offer free repair.

® Battery warranty: WUBEN offers a 1-year warranty
for the rechargeable batteries but other included
accessories are not covered by the warranty.

® Lifetime maintenance: From the date of purchase, if
the product has problem after 5 years, WUBEN will
offer paid repair for WUBEN registered customers.

© If proof of purchase cannot be provided, it will be
counted on the date of manufacture.

o If there is any dispute, the two parties will coordinate
to solve.

2. Beyond Warranty

©® Man-made damage.

® Damage caused by not following the instructions.
® Damage caused by improper use of the battery.
® Abnormal wear and tear.

® Damage caused by irresistible factors.

® Gifts.

The final interpretation right is reserved by WUBEN.
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The product complies EMC 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU as
amended 2015/863/EU directives.

The product can be disposed of in electric waste only.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Add: 202#, Building A, Jihe E-Business Park, No. 33 Yangmei

Road, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, Guangdong, China

E-mail: support@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com

website  Facebook
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(DE) Deutsch

/A Warnhinweise

® Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Das Produkt erzeugt im Betrieb Wéarme. Seien Sie
vorsichtig, um mogliche menschliche Verletzungen
zu vermeiden.

@ Esist ein Produkt mit hoher Helligkeit. Bitte lassen
Sie das Produkt nicht direkt in die Augen strahlen,
um Verletzungen zu vermeiden.

® Bitte halten Sie das Produkt von Kindern unter 12
Jahren fern.

® Bitte verwenden Sie die WUBEN-Batterie oder eine
von WUBEN empfohlenen Batterie.

e Bitte demontieren oder reparieren Sie das Produkt
nicht selbst, da es sonst nicht unter die
WUBEN-Garantie fallt.

o Bitte werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.

® Esist kein Tauchprodukt, bitte verwenden Sie es
nicht lange unter Wasser.

® Dieses Produkt kann als Messer verwendet werden,
bitte Vorsicht beim Be- oder Gebrauch.

Betriebsmethode

@ Ein-/Ausschalten: Klicken Sie auf die @) -Taste, um
die Lampe einzuschalten, und klicken Sie erneut, um
die Lampe auszuschalten. Sowohl die
Beleuchtungsstufe als auch das rote und blaue
Signalblinken haben eine Abschaltspeicherfunktion.

@ Stufeneinstellung: Halten Sie im Einschaltzustand
die ®-Taste lange gedriickt, um die Helligkeit der
Taschenlampe zyklisch zu wechseln: Niedrig-Mit-
tel-Hoch-Niedrig. Lassen Sie den Schalter auf einer
beliebigen Stufe los, um die Helligkeit zu sperren.

© Blinkmodus: Doppelklicken Sie in einem beliebigen
Zustand auf die ®)-Taste, um das rote und blaue
Signalblinken einzugeben, halten Sie lange gedrtickt,
um den weiRen Lichtzyklus einzugeben, lassen Sie
los, um die Helligkeit zu sperren, und klicken Sie
zum Ausschalten.

Wartung

® Wenn es anzeigt wird, dass der Strom niedrig ist,
laden Sie sie bitte rechtzeitig die Batterie auf, damit
Sie das Produkt weiterhin verwenden kénnen.

® Wenn Sie das Produkt Giber einen langeren Zeitraum
nicht verwenden, laden Sie den Akku bitte einmal im
Monat auf, damit Sie das Produkt weiterhin
verwenden konnen.

© Bitte decken Sie den USB-Ladeanschluss dicht ab,
damit keine Fremdkorper hineinfallen.

® Bitte lagern Sie das Produkt an einem trockenen und
belufteten Ort bei Raumtemperatur.

FAQs

Probleme|Ursachen Ldsungen
Uberpriifen Sie, ob der | Schalten Sie den Schalter

Ungewshn- | Schalter richtig ein

icher eingeschaltet ist

Blitz oder | Uberprfen Sie, ob es Ziehen Sie die Bauteile

Fehler beim | richtig montiert ist fest

Einschalten [ (jherprifen Sie, ob die Probieren Sie die Batterie

Batterie keinen Strom hat | bei anderen Produkten aus

Uberpriifen Sie, ob
Ungewshn- | FremdkoPart
liches damagerper hineinfallen

Gerausch | Schaden an Bauteile

GieBen Sie mogliche
Fremdksrper aus

Kontaktieren Sie lokalen
Vertrieb

Wenn Ihre Probleme immer noch nicht geldst sind, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst beim WUBEN-Hauptsitz.

Garantieleistung

1.Garantieumfang

® 15 Tage-Wechsel: Wenn das Produkt Qualitatsprob-
leme aufweist, kénnen Sie innerhalb von 15 Tagen
ab Kaufdatum einen kostenlosen Wechsel
anfordern.

© 1Jahr-Garantie: Wenn das Produkt Qualitatsprobleme
aufweist, bietet WUBEN innerhalb von 1 Jahr ab
Kaufdatum eine kostenlose Reparatur an.

® Garantie fiir die Batterie: WUBEN gewahrt 1 Jahr
Garantie auf die wiederaufladbaren Batterien, mit
Ausnahme der mitgeliefertenZubehére.

® Lebenslange Wartung: Wenn das Produkt nach 5
Jahren ab Kaufdatum Qualitatsprobleme aufweist,
bietet WUBEN kostenpflichtige Reparaturen fir
registrierte WUBEN-Kunden an.

® Wenn kein Kaufnachweis erbracht werden kann,
wird es mit dem Herstellungsdatum gerechnet.

® Im Streitfall werden sich die beiden Parteien zur
Losung abstimmen.

2.Garantieausschluss

® Schaden aus menschlichen Grinden.

® Schaden aus Nichtbeachtung der Anweisungen.

@ Schaden aus unsachgemaRem Gebrauch der Batterie.
® AuBergewdhnlicher Abrieb und Verschleif3.

® Schéden aus Force Majeure.

® Geschenke.

Das endgliltige Auslegungsrecht bleibt WUBEN
vorbehalten.

Hce

AFRFFE2015/863/EUEIT/EHIEMC 2014/30/EUIES
FIROHS 2011/65/EUIEL .
AFERIAEFEABTFRSRFMLE.

Dieses Produkt entspricht der EMC-Richtlinie 2014/30/EU nach der Uberarbeitung
der Richtlinie 2015/863/EU und RoHS 2011/65 / EU-Richtiinie.

Dieses Produkt kann lediglich als Elektro- und Elektronikschrott behandelt werden.

RYHRERARRERAT

Rit: www.wubenlight.com

80#8: support@wubenlight.com

Hodik: PER
B335 /L ARHEAK202

bsite  Facebook
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SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Anschrift: Jihe E-Business Park, Gebaude A, Zimmer 202,

Yangmei StraBe 33, Kommune Bantian,
Stadtteil Longgang, Shenzhen, China
E-mail: support@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com
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(FR) Francais
A\ Attention

® Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation
avant utilisation.

o Ce produit générera de la chaleur pendant
I'utilisation, soyez prudent avec cela pour éviter tout
dommage éventuel.

@ Ce produit est un produit a haute luminosité, veuillez
ne pas briller directement dans les yeux pour éviter
de blesser les yeux.

® Veuillez garder ce produit hors de portée des enfants
de moins de 12 ans.

® Veuillez utiliser les batteries WUBEN ou les batteries
recommandées par WUBEN.

® Veuillez ne pas démonter le produit, autrement il ne
sera pas couvert par la politique de garantie de
WUBEN.

® Veuillez ne pas jeter le produit au feu.

® Ce n'est pas un produit de plongée, veuillez ne pas
I'utiliser sous I'eau pendant une longue période.

® Faites attention a ce qu'il y ait des risques pour le

transport et |'utilisation d'un produit avec un couteau.

Instructions

@ Allumer/Eteindre: Appuyez une fois sur le bouton
@ pour allumer la lampe, et appuyez de nouveau
pour éteindre la lampe. Cette lampe dispose de la
fonction de mémoire pour le mode d'éclairage et le
mode de clignotement du signal lumineux rouge et
bleu aprés avoir étre éteinte.

@ Régler la luminosité: Dans |'état allumé, appuyez
longuement sur le bouton @) pour régler la
luminosité de la lampe de poche entre : Faible -
Moyen - Elevé - Faible. Relachez le bouton &
n'importe quelle luminosité pour sélectionner la
luminosité.

© Mode Clignotement: Dans n'importe quel état,
appuyez deux fois sur le bouton ® pour entrer en
mode de clignotement du signal lumineux rouge et
bleu, et appuyez longuement pour entrer dans le
cycle de lumiére blanche, relachez pour
sélectionner la luminosité et appuyez une fois pour
I'éteindre.

Méthode de maintenance

® Lorsque l'indicateur indique que la puissance est
insuffisante, veuillez la charger a temps pour éviter
d'affecter I'utilisation normale du produit.

® Lorsque vous n'utilisez pas ce produit pendant une
longue période, veuillez le recharger tous les chaque
mois pour éviter que la batterie n'affecte I'utilisation
normale du produit.

® Veuillez le couvrir hermétiquement lorsque I'USB est

chargé pour empécher les corps étrangers de tomber.

® Veuillez conserver le produit dans un endroit ventilé
et sec a température ambiante.

Comment résoudre les problémes courants

Problémes| Causes Solutions
Vérifiez si linterrupteur | Allumez lnterrupteur
Flash est correctement allumé
anormal Veérifiez 'il est assemblé | Serrer les pieces
oupasde | enplace d'assemblage
luminosité - ["verifiez si la batterie Tester la batterie avec le
n'est pas alimentée chargeur
Veérifiez si des corps Evacuer d'éventuels
Abnormal | étrangers tombent dans | corps étrangers
noise Bruit | e bac
anormal Piéce endommagée Contactez votre vendeur

Sivos problémes ne sont encore pas résolus, veuillez contacter
votre vendeur pour le service aprés-vente.

Politique de la garantie

1.Couverture de la garantie

® Remplacement sous 15 jours: Si le produit présente
des problémes de qualité dans les 15 jours suivant la
date d'achat, les clients peuvent demander de le
remplacer par un produit du méme modele.
Garantie d'un an: Dans un délai d'un an a compter
de la date d'achat, si le produit présente des
problémes de qualité, WUBEN proposera une
réparation gratuite.

WUBEN offre une garantie d'un an pour les batteries
rechargeables, mais les autres accessoires inclus ne
sont pas couverts par la garantie.

® Maintenance a vie: Apres 5 ans a compter de la date
d'achat, si le produit présente des problemes de
qualité, WUBEN proposera une réparation payante
pour les clients.

Sila preuve d'achat ne peut étre fournie, il sera
compté en se basant sur la date de fabrication.

En cas de litige, les deux parties se coordonneront
pour le résoudre.

2. Hors de la portée de la garantie

® Dommages causés par I'homme.

® Les dommages causés par le non-respect du manuel
d'utilisation.

® Les dommages causés par une mauvaise utilisation
de la batterie ou une fuite de la batterie.

® Usure anormale.

©® Dommages causés par un cas de force majeure.

® Cadeaux.

Le droit d'interprétation finale est réservé a WUBEN.

Hce

(ES) Espaiiol
A\ Advertencias

® Lea atentamente el manual del usuario antes de
utilizar el producto.

® El producto generaré calor mientras funciona, tenga
cuidado con eso para evitar posibles dafios.

® No brille directamente a los ojos para evitar dafios
en los ojos.

® Mantenga el producto fuera del alcance de los
nifios.

® Utilice pilas recomendadas por WUBEN o WUBEN.

® No desmonte el producto o no estaré cubierto por la
politica de garantia de WUBEN.

® No arroje el producto al fuego.

® Este no es un producto de buceo, no lo use bajo el
agua durante mucho tiempo.

® Por favor, tenga cuidado con los productos con
cuchillos, ya que son peligrosos para llevar y usarlos.

Forma de operacion

@ Encender/apagar: Haga clic en W) para encender la
lampara, haga clic de nuevo para apagarla. El brillo y
parpadeo sefial roja y azul intermitente tienen
funcién de memoria después del apagado.

@ Ajuste: Al encender la linterna, mantenga pulsada la
tecla @ para ajustar el brillo por turno de la linterna:
baja-media-alta-baja. Suelte el ajuste en cualquier
nivel de brillo para fijar el brillo.

© Modo de parpadeo: Bajo cualquier estado, haga
doble clic en la tecla @) para entrar en el parpadeo de
la sefial roja y azul, mantenga pulsado para entrar en
el ciclo de luz blanca, lo suelte para fijar el brillo, haga
clic una vez para apagar.

Mantenimiento

® Cuando se muestra carga insuficiente, se lo recargue
a tiempo para que se pueda usar normalmente.

® Cuando no se usa durante mucho tiempo, se lo
recargue cada meses. O sea, la pila influenciaré el
funcionamiento del producto.

® Después de recargarlo, tdpelo tesamente a la pieza
de goma de USB evitando la caida de las materias
extrafias.

® Guardenlo en un sitio seco y ventilado.

Preguntas frecuentes

Pr Causas Soluciones
Verifique si el interruptor | Enciende el interruptor
estd encendido
correctamente

Flash " " - -

Verifique si esta Apriete las piezas de

anormal o

ensamblado ensuluga | montaje
no encender

Compruebe sila bateria | Pruebe la baterfa en
no tiene energia otros productos

Compruebe si caen materias | Vierta la posible materia

Abnormal | extrafias en la bariera extrana

noise

Contacta con tu

Dafio de piezas
P vendedor

Si sus problemas an no se resuelven, comuniquese con la oficina
central de WUBEN para obtener servicio postventa.

Péliza de garantia

1.Cobertura de garantia

® Reemplazo de 15 dias: dentro de los 15 dias
posteriores a la fecha de compra, si el producto tiene
problemas de calidad, los clientes pueden solicitar un
reemplazo gratuito.

Garantia de 1 afio: dentro de 1 afio a partir de la
fecha de compra, si el producto tiene problemas de
calidad, WUBEN ofrecera reparacion gratuita.
Garantia de la bateria: WUBEN ofrece una garantia
de 1 afio para las baterias recargables, pero otros
accesorios incluidos no estan cubiertos por la
garantia.

Mantenimiento de por vida: a partir de la fecha de
compra, si el producto tiene problemas después de 5
afios, WUBEN ofrecera reparacién paga para los
clientes registrados en WUBEN.

Si no se puede proporcionar el comprobante de
compra,se contara a partir de la fecha de fabricacion.

® Si hay alguna disputa, las dos partes se coordinaran

para resolver.

2.Sin cobertura de garantia

® Darios provocados por el hombre.

® Dafios causados por no seguir las instrucciones.

@ Dafios causados por un uso inadecuado de la baterfa.
® Desgaste por uso anormal.

® Darios provocados por factores irresistibles.

® Regalos.

WUBEN se reserva el derecho de interpretacion final.

He

Ce produit est conforme a la directive EMC 2014/30/EU modifiée par la 2015/863/
EU et a la directive RoHS 2011/65/EU

Ce produit ne peut étre traité quten tant que déchets électriques et électroniques.

Este producto cumple con la directiva EMC 2014/30 / EU Y directiva
RoHS 2011/65 / EU de la revisada 2015/863 / EU.
Este producto solo puede tratarse como residuo eléctrico y electrénico.

Shenzhen Shenggi Lighting Technology Co., Ltd.
Adresse: 202, batiment A, parc de commerce électronique
géométrique, n ° 33 Yangmei Road, rue Bantian, district de
Longgang, Shenzhen, Guangdong, Chine
E-mail: support@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com
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SHENZHEN SHENGQI ILUMINACION Y TECNOLOGIA, Ltd.
Direccién: 202#, edificio A, Parque de comercio electrénico Jine,

No. 33 Camino Yangme, Calle Bantian, Distrito Longgang,

Shenzhen, Guangdong, China
E-mail: support@wubenlight.com
Web: www.wubenlight.com
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(IT) Italiano

A\ Avvertenze

® Siprega di leggere attentamente il manuale
dell'utente prima di utilizzare il prodotto.

® || prodotto generera il calore durante il lavoro, si
prega di fare attenzione per evitare ogni danno
possibile.

® Si prega di non illuminare direttamente gli occhi per
evitare danni agli occhi.

® Siprega di tenere il prodotto lontano dalla portata
dei bambini.

® Si prega di utilizzare le batterie consigliate da
WUBEN o WUBEN.

® Sjprega di non smontare il prodotto o dopo lo
smontaggio senza autorizzazione, il prodotto non
sara garantito.

® Siprega di non gettare il prodotto nel fuoco.

® Questo non & un prodotto per immersioni, si prega
di non usarlo sott'acqua per molto tempo.

® Sj prega di fare attenzione, in quanto il prodotto con
coltello & pericoloso per il trasporto e I'uso.

Metodo di funzionamento

@ Accensione / spegnimento: fare clic sul tasto @) per
accendere la luce, e poi fare clic su spegnimento
della luce. Il dispositivo di illuminazione e il segnale
rosso e blu lampeggiante hanno la funzione di
memoria di spegnimento.

@ Regolazione della marcia: accendere lo stato,
premere a lungo il tasto ®) per ciclare la luminosita
della torcia: basso - medio - alto - basso ciclo della.
Rilasciare l'interruttore in qualsiasi marcia per
bloccare la luminosita.

© Modalita lampeggiante: in qualsiasi stato, fare
doppio clic sul tasto @) per entrare nel lampeggio del
segnale rosso e blu, premere a lungo per entrare nel
ciclo di luce bianca, rilasciare per bloccare la
luminosita e fare clic per spegnere.

Manutenzione

® Sj prega di ricaricarlo in tempo per non compromet-
tere l'uso del prodotto, quando la spia luminosa
mostra una bassa potenza,

® Si prega di caricarlo ogni tre mesi per evitare che la
batteria influisca sul normale utilizzo del prodotto,
quando non si utilizza questo prodotto per un lungo
periodo,

® Si prega di coprire bene la parte in gomma delle porte
USB dopo la ricarica o la scarica per evitare corpi
estranei.

® Sj prega di conservare il prodotto in un luogo asciutto
e fresco.

Soluzione per problemi frequentati

Porblemi |Cause Soluzioni
Verificare che linterruttore | Accendere l'interruttore
Flash sia acceso correttamente
anormale o |Verificare se & assemblato | Stringere le parti
Fallimento | in posizione dellassieme
per n
accendere | Verificare che la batteria | Provare la batteria su
sia potere altri prodotti
Controllare se corpi estranei | Eliminare eventuali corpi
Abnormal | cadono nella vasca estranei
noise
Parte danneggiata Contattare il vostro
venditore

Se i problemi non sono ancora risolti, si prega di contattare la sede
centrale WUBEN per il servizio post-vendita.

Politica di garanzia
1.Copertura della garanzia

® Sostituzione di 15 giorni: entro 15 giorni dalla data di
acquisto, se il prodotto presenta i problemi di qualita,
i clienti possono richiedere la sostituzione gratuita.

® 1 anno di garanzia: entro 1 anno dalla data di

acquisto, se il prodotto presenta i problemi di qualita,

WUBEN offrira la riparazione gratuita.

Garanzia delle batterie: WUBEN offre una garanzia

di 1 anno per le batterie ricaricabili, ma gli altri

accessori inclusi non sono coperti dalla garanzia.

e Manutenzione a vita: dalla data di acquisto, se il
prodotto presenta i problemi dopo 5 anni, WUBEN
offrira riparazioni a pagamento per i clienti registrati
WUBEN.

@ Se non é possibile fornire la certificazione di acquisto,
verra conteggiata alla data di produzione.

® |n caso di controversia, le due parti si coordineranno
per risolvere.

2. Oltre la garanzia

Danni causati dall'uomo.

| danni causati da non aver seguito le istruzioni.
Danni causati da un uso improprio della batteria.
Usura anormale.

Danni causati da fattori irresistibili.

Regali.

Il diritto di interpretazione finale & riservato a WUBEN.

He

Questo prodotto & conforme alla direttiva EMC 2014/30 / UE rivista 2015/863 /
UE e alla direttiva RoHS 2011/65 / UE.

Questo prodotto pub essere trattato solo come rifiuto elettrico ed elettronico.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Indirizzo: N. 202 Edificio A, Parco Jihe E-Bussiness,

N. 33 via Yangmei, Bantian, Longguang,
shenzhen, Guangdong, Cina

E-mail: support@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com
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(NL) Dutch

/N Waarschuwing Beschrijving

® Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt.

® Het product genereert warmte tijdens gebruik, let op
om het te beschermen om schade aan het menselijk
lichaam te voorkomen.

@ Schijn niet rechtstreeks in de ogen om oogletsel te
voorkomen.

© Houd het product buiten bereik van kinderen.

® Gebruik door WUBEN of WUBEN aanbevolen
batterijen.

® Demonteer en repareer de zaklamp alstublieft niet
privé, u verliest de garantiekwalificatie nadat u deze
privé hebt gedemonteerd.

® Please don't throw the product into fire.

® Het product is een niet-duikproduct, gebruik het
alstublieft niet lange tijd onder water.

® Dit product is een product met een mes, het is gevaarlijk
bij het dragen en gebruiken, let op de veiligheid!

Werkwijze

@ Open/uitschakelen: Klik op de knop @ om het licht
in te schakelen en klik nogmaals om het licht uit te
schakelen De verlichtingsmodus en het rode en
blauwe knipperende signaal hebben geheugenfunc-
ties voor uitschakelen.

@ Modusaanpassing: Druk in de aan-stand lang op de
@ -toets om de helderheid van de zaklamp te
doorlopen: laag-gemiddeld-hoog-laag cyclus. Laat de
schakelaar in een willekeurige versnelling los om de
helderheid te vergrendelen.

© Knipperende modus: dubbelklik in elke staat op de
W -toets om het rode en blauwe knipperende
signaal in te voeren, druk lang in om de witlichtcyclus
in te voeren, laat los om de helderheid te
vergrendelen en klik om het uit te schakelen.

Onderhoud

® Als het indicatielampje aangeeft dat de batterij
onvoldoende is, laad deze dan op tijd op om dit te
voorkomen Beinvloed het normale gebruik van het
product.

® Als u dit product gedurende een lange tijd niet
gebruikt, laad het dan eens in de elke maand op om
te voorkomen dat de batterij het normale gebruik
van het product beinvloedt.

® Dek de USB-ingangspoort na het opladen goed af om
te voorkomen dat er vreemde voorwerpen in vallen.

® Bewaar het product op een geventileerde en droge
plaats bij kamertemperatuur.

Veelgestelde vragen

Probleem |de reden Oplossing

Controleer of de schakelaar | Zet de schakelaar aan
correct is ingeschakeld

Flikkerend  [controleer of hetopzijin | Draai de montagedelen
of niet plaats is gemonteerd vast
helder

Controleer of de batterij | Test de batterij met de
is opgeladen oplader

Controleer of er vreemde | Giet vreemde
Abnormaal |voorwerpen in zijn gevallen | voorwerpen weg
geluid

Neemn contact op met uw
plaatselijke distributeur

Deel schade

Als de bovenstaande methode uw probleem niet oplost, neem
dan contact op met uw plaatselijke dealer voor service na verkoop.

Garantiebeleid

1.Garantie

® 15 dagen vervanging: Als het product kwaliteitsprob-
lemen heeft binnen 15 dagen na de aankoopdatum,
kunt u ervoor kiezen om het product van hetzelfde
model te vervangen.

® Eenjarige garantie: vanaf de aankoopdatum, als het
product binnen een jaar kwaliteitsproblemen heeft,
kan het product gratis worden gerepareerd.

® De oplaadbare batterij heeft een garantieperiode van
1 jaar en productaccessoires vallen niet onder de
garantie.

® Levenslang onderhoud: vanaf de aankoopdatum, als
de geregistreerde gebruiker na vijf jaar kwaliteitsprob-
lemen heeft, biedt Wuben betaalde onderhoudsdien-
sten.

® Als het aankoopbewijs niet kan worden overlegd, geldt
de fabricagedatum.

® Als er een geschil is, zullen de twee partijen
onderhandelen en het afhandelen.

2.Valt niet onder de garantie

® Productschade veroorzaakt door kunstmatige sabotage.

® Schade veroorzaakt door bediening die niet in
overeenstemming is met de instructies.

® Onjuist gebruik van de batterij of schade veroorzaakt
door batterijlekkage.

® Abnormale slijtage.

® Schade veroorzaakt door overmacht.

® Weggeven.

Het uiteindelijke interpretatierecht behoort toe aan het
merk WUBEN.
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Het product voldoet aan EMC 2014/30/EU en RoHS 2011/65/EU zoals gewijzigd
in de richtljnen van 2015/863/EU.,

Dit product kan alleen worden behandeld volgens de elektrisch en elektronisch
afval method.

SHENZHEN SHENGQI VERLICHTINGSTECHNOLOGIE B.V
Adres: Nr.202 Gebouw A Jihe E-commerce Park, Nr.33 Yangmei
Laan, Bantian Straat, Distrikt Longgang , -

Stad Shenzhen,Provincie Guangdong, China
E-mail: support@wubenlight.com ¥
Web: www.wubenlight.com

WUBEN website  Facebook
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(SE) Swedish
A\Varnings Beskrivning

® | is bruksanvisningen noga innan du anvander
produkten.

® Produkten genererar varme under anvandning, var
uppmarksam pa att skydda den for att undvika
skador p& manniskokroppen.

® Glans inte direkt i 6gonen fér att undvika skador p&
oégonen.

® Hall produkten borta fran barn.

® Anvénd WUBEN eller WUBEN rekommenderade
batterier.

® Demontera inte och reparera inte ficklampan privat,
du kommer att férlora garantikvalifikationen efter
att ha demonterat den privat.

® Kasta inte produkten i elden.

® Produkten ar en dykningsprodukt, anvénd den inte
under vattnet pa lange.

® Denna produkt &r en produkt med en kniv, den ar
farlig nar den bars och anvands, var uppmarksam
pa sakerheten.

Driftsmetod

@ Oppen/sStang av: Klicka p& @-knappen for att tanda
lampan, klicka igen for att stanga av ljuset. Ljusstyrka
och réd och bla signal blinkar har avstangningsmin-
nesfunktioner.

@ Ligesjustering: | uppstartningslaget, tryck lange pa
@ -knappen fér att cykla ljusstyrkan pa ficklampan:
lag-medel-hog-1ag cykel. Slapp omkopplaren i valfri
vaxel for att 1&sa ljusstyrkan.

© Blinkande lage: | vilket tillstdnd som helst,
dubbelklicka pa @)-tangenten for att ange den réda
och blaa signalen som blinkar, tryck lange for att ga
in i den vita ljuscykeln, slapp for att lasa ljusstyrkan
och klicka for att stanga av den.

Underhall

® Nar indikatorlampan visar att batteriet &r otillrackligt,
ladda det i tid for att undvika det Paverka normal
anvandning av produkten.

® Om du inte anvander den har produkten under en
langre tid, vanligen ladda den en gang i manaden for
att forhindra att batteriet paverkar normal
anvandning av produkten.

® Tack USB-ingéngsporten ordentligt efter laddning for
att forhindra att fraimmande féremal faller in.

® Forvara produkten pa en ventilerad och torr plats vid
rumstemperatur.

Vanliga fragor

Problem | Anledningen Losning

Kontrollera att strémbrytaren | SI& pa strémbrytaren
ar paslagen korrekt

Flimrande Kontrollera om
eller inte ljus| monteringen ar pa plats

Dra at monteringsdelarna

Kontrollera om batteriet | Testa batteriet med

&r laddat laddaren
Hall ut fra
Onormalt foremal hamnar i badkaret | féremal

buller Kontakta den lokala

Delskad
elskador distributoren

Om ovanstaende metod inte I6ser ditt problem, kontakta din
lokala &terférsaljare for kundservice.

Garantiregler

1.Garanti

® 15 dagars utbyte: Om produkten har kvalitetsprob-
lem inom 15 dagar fran inkdpsdatumet kan du vélja att
byta ut produkten av samma modell.

e Ett ars garanti: fran och med inképsdatum, om
produkten har kvalitetsproblem inom ett r, kan
produkten repareras gratis.

@ Det uppladdningsbara batteriet har en garantiperiod
pa 1 ar och produkttillbehor tacks inte av garantin.

o Livstidsunderhall: Fran och med inkdpsdatum, om
den registrerade anvandaren har kvalitetsproblem
efter fem &r, kommer Wuben att tillhandahélla betalt
underhallstjanster.

® Om inkdpsbevis inte kan tillhandahéllas géller
tillverkningsdatumet.

® Om det finns en tvist kommer de tva parterna att
forhandla och hantera den.

2.Tacks inte av garantin

® Produktskador orsakade av konstgjorda sabotage.

® Skador orsakade av drift som inte foljer
instruktionerna.

® Felaktig anvandning av batteriet eller skador orsakade
av batterilackage.

® Onormalt slitage.

® Skada orsakad av force majeure.

® Ge bort.

Den slutliga tolkningsratten reserveras av WUBEN.
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(€z) Cestina

/\Varovani

® pred pouzitim produktu si peclivé prectéte
uzivatelskou pFirucku.

® Produkt bude pfi praci generovat teplo, budte proto
opatrni, abyste zabranili moznému poskozeni.

@ Nesvitte pfimo do o¢i, aby nedoslo k poskozeni oci.

® Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

® Pouzivejte prosim baterie doporucené spolecnosti
WUBEN nebo WUBEN baterie.

® Produkt nerozebirejte, jinak se na né&j nebudou
vztahovat zaru¢ni podminky WUBEN.

® Nevhazujte vyrobek do ohné.

® Nejedna se o potapécsky vyrobek, nepouzivejte jej
del3i dobu pod vodou.

® Tento vyrobek je vyrobek s nozem, je nebezpecny
pfi no3eni a pouzivani, dbejte prosim na bezpecnost.

Provoz

@ ZAP/VYP: Jednim Kliknutim na spina¢ W zapnete
svétlo, dalsim kliknutim jej vypnete. Svitiina ma
pamétovou funkci, zapamatuje si vychozi volby
vystupu a rezimy blesku.

@ Vychozi vybér vystupu: Kdyz svétlo sviti, dlouhym
stisknutim spinate W) prochézejte mzo rezimy
Nizky-Stfedni-Vysoky-Nizky. Po uvolnéni spinace v
jakémkoliv reZimu se jas uzamkne.

© Rezimy blesku: Poklepanim na spina¢ @v libovolném
rezimu aktivujete ¢ervené a modré blikajici signaly.
Dlouhym stisknutim spinace vstoupite do rezimu
vybéru svétla, uvolnénim uzamknete jas, jedinym
kliknutim vypnete.

Udrzba

® Pokud se zobrazuje nizka kapacita baterie, véas
baterii nabijte, aby nebyla ovlivnéna pouZitelnost
produktu.

® Pokud nebudete baterii del$i dobu pouZivat, nabijte ji
alespori kazdé 1 mésice, aby byla zajisténa jeji
Zivotnost.

® Po nabiti nebo vybiti baterie dobre zakryjte USB porty
pomoci gumovych krytd, aby nedo3lo k vniknuti cizich

o predmétd.
Produkt skladujte na suchém a vétraném misté.

Casto kladené otazky

Problémy| P¥icina Regeni

Zkontrolujte, zda je spinat | Zapnéte spinac
Sprévné zapnuty

Abnormalni
ZéF nebo | Zkontroluite, zda sou Easti | Utahnéte montazni dily
selhdni  |namontovany spravné
zapnuti - .

P! Zkontrolujte, zda neni | Vyzkousejte baterii u

vybita baterie jinych produktd

Zkontrolujte, zda nedoslo | Vyliite mozné cizi
Abnormaini | kvniknuti cizich predmétd | predmety
hiuk

Zkontaktujte vaseho

Castecné poskozeni
prodejce

Pokud vage problémy stale nejsou vyfeseny, kontaktujte prosim
centrélu WUBEN pro poprodejni servis.

Zarucni podminky

1.Zéruka

® 15denni vyména: Pokud se objevi problémy s
kvalitou produktu, do 15 dnti od data nakupu
mohou zakaznici pozadat o bezplatnou vyménu.

® Jednoleta zéruka: Pokud ma produkt problémy s
kvalitou do jednoho roku od data nékupu, Ize jej
bezplatné opravit.

® Zaruka na baterie: Spole¢nost WUBEN nabizi na
dobijeci baterie 1letou zaruku, ale na dal3i zahrnuté
prislusenstvi se zaruka nevztahuje.

e CeloZivotni idrzba: Pokud ma registrovany uzivatel
problémy s kvalitou po péti letech, od data nakupu
bude Wuben poskytovat sluzby placené udrzby.

® Pokud nelze predloZit doklad o ndkupu, bude
rozhodujici datum vyroby.

® Dojde-li ke sporu, obé strany budou vyjednavat a
budou jej Fesit.

2.Zaruka se nevztahuje na

® Poskozeni produktu zplsobené ¢lovékem.

® Poskozeni zplisobené provozem, ktery neni v souladu
s pokyny.

® Poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim baterie.

® Abnormalni opottebeni.
® Poskozeni zplisobené neovlivnitelnymi faktory.
® Byl-li produkt ziskan darem.

Pravo na konecnou interpretaci néleZi zna¢ce WUBEN.
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Denna produkt uppfyller kraven i EMC 2014 /30 / EU-direktiv och RoHS 2011 /
65/ EU-direktiv reviderat av 2015/ 863 / EU

Denna produkt kan endast behandlas som elektriskt och elektroniskt avfall.

Vyrobek vyhovuje smérnicim EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU
ve znéni 2015/863/EU.

Vyrobek smi byt zlikvidovan pouze jako elektricky odpad.

SHENZHEN SHENGQI BELYSNING TEKNOLOGI AB
Adress: 202 #, byggnad A, Jihe Dianshangyuan, nr 33 Yangmei
Vag, Bantian Gata, Longgang Distrikt,
Shenzhen, Guangdong, Kina

E-mail: support@wubenlight.com
Web: www.wubenlight.com
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(HU) Magya
I\ Figyelmeztetések

e Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a
felhasznaloéi Gtmutatot.

® Atermék miikodés kozben hét termel, az esetleges
karok elkerilése érdekében legyen kériltekintd.

® Ne vildgitson a fénnyel kézvetlenil a szembe, mivel
ez a szem sérllését okozhatja.

® Aterméket gyermekektél tartsa tavol.

® Hasznaljon WUBEN elemet, vagy a WUBEN altal
javasolt elem fajtat.

® Kérjiik ne szerelje szét a terméket, mivel a WUBEN
jotallasi feltételei érvényiiket vesztik.

® Ne dobja a terméket tlizbe.

® Atermék nem buvar kiegészitd, ne legyen hosszi
ideig viz alatt.

® Ez a termék késes termék, veszélyes a szallitas és
hasznalat soran, kérjik, igyeljen a biztonsagra.

Mikodtetés

@ BE/KI: Nyomja meg a W kapcsolét a zsebldmpa
bekapcsolasahoz, kikapcsolashoz ismételten nyomja
meg. A zsebldampa memoéria funkcidja megjegyzi az
alapértelmezett fény és villogas beallitdsokat.

@ Alapértelmezett kimeneti lehet8ségek: Bekapcsolt
4llapotban tartsa lenyomva a W) kapcsolét az
alacsony - kézepes - magas - alacsony fokozatok
kozti lépegetéshez. Engedje fel a kapcsolét a kivant
fokozatban a fényeré kivalasztasédhoz.

© Villogé médok: Barmelyik fokozatban kétszer
nyomja meg a @ kapcsolét a piros és kék jelzéfény
bekapcsoldsédhoz. Tartsa lenyomva a kimeneti
fokozatok kozti Iépegetéshez, engedje fel a kapcsolot
a kivant fokozatban a fényerd kivalasztasahoz,
kikapcsoléshoz egyszer nyomja meg.

Karbantartas

©® Amikor a késziilék alacsony toltottségi szintet jelez,
toltse fel idében, hogy hasznalata zavartalan legyen.

® Amennyiben a terméket hosszabb ideig nem
hasznélja, minden hénap téltse fel az akkumulatort
az optimalis teljesitmény megérzése érdekében.

® Toltést vagy meritést kévetéen megfeleléen fedje le
az USB kimeneteket a gumi sapkaval, hogy
megakadéalyozza az idegen anyagok bejutasat.

® Kérjlk tarolja a terméket szaraz és jol szell6z6
helyen.

(SK) Slovencina

/\ Upozornenie

® Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte navod.

® Produkt bude pri praci generovat teplo, budte preto
opatrni, aby ste zabranili moznému poskodeniu.

® Nesviette priamo do oci, aby nedoslo k poskodeniu
oci.

® Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

® PouZzivajte prosim batérie odporicané spolo¢nostou
WUBEN alebo WUBEN batérie.

o Produkt nerozoberajte, inak sa na neho nebudu
vztahovat zaru¢né podmienky WUBEN.

©® Nehadzte vyrobok do ohria.

@ Nie je to potapacsky vyrobok, nepouZivajte ho dihsiu
dobu pod vodou.

® Tento vyrobok je vyrobok s nozom. Pri jeho prenasani

a pouzivani je nebezpecny. Dbajte na bezpecnost.

Prevadzka

@ ZAP/VYP: Jednym kliknutim na spina¢ @) zapnete
svetlo, dal$im kliknutim ho vypnete. Svietidlo ma
pamatovu funkciu, zapamata si vychodiskové volby
vystupu a rezimy blesku.

@ Vychodiskovy vyber vystupu: Ked svetlo svieti,
dlhym stlacenim spinata @ prechadzajte medzi
rezimami Nizky-Stredny-Vysoky-Nizky. Po uvolneni
spinaca v akomkolvek reZzime sa jas uzamkne.

© Rezimy blesku: Poklepanim na spina¢ @ v
lubovolnom rezime aktivujete cervené a modré
blikajtce signaly. DIhym stlacenim spinaca vstupite
do rezimu vyberu svetla, uvolnenim uzamknete jas,
jedinym kliknutim vypnete.

Udrzba

® Ak sa zobrazuje nizka kapacita batérie, batériu nabite
vcas, aby sa neovplyvnila pouZitelnost produktu.

® Ak nebudete batériu dihsi ¢as pouZivat, nabite ju
aspon kazdé 1 mesiac, aby sa zaistila jej Zivotnost.

® Po nabiti alebo vybiti batérie dobre zakryte USB
porty pomocou gumovych krytov, aby do nich
nevnikli cudzie predmety.

® Produkt skladujte na suchom a vetranom mieste.

Casto kladené otazky

Problémy |Pricina Riesenie

Skontrolujte, & je spina | Zapnite spinac
sprévne zapnuty

Abnormalne
GYIK Ziarenie, | Skontrolujte, &i st Casti | Utiahnite montazne diely
Ziyhanie  |namontované sprévne
zapnutia P— P ”
. . Skontrolujte, Cinieje | Vyskugajte batériu na
Problémal Okok Megoldas Wbité batéria inych vyrobkoch
Ellenérizze, helyesen Kapcsolja be a kapcsolot \Slmnn“;g‘uw:s ginedoslok | vyberte mozné cudzie
Srokatian | Dekapesolte a kapesolo Abnormélny | predmetov predmety
villogas Ellenérizze helyes-e az | Hizza meg a szerelékeket hiuk Ciastoéné poskodenie | Skontaktujte vasho
vagy nem | dsszeszerelés predajcu
kapcsol be

Ellendrizze lemeriilt-e Prébalja ki az akkumulatort|
az akkumulétor mas terméken

Ellendrizze nem esett-e | Ontse ki az esetleges
Szokatlan | idegen targy a csGbe idegen targyakat
hang

Léppjen kapcsola(ba
for

rész

Amennyiben a problémét nem sikeriil megoldania, kérjiik Iépjen
kapcsolatba a WUBEN (igyfélszolgalattal szervizelés iigyében.

Jo6tallasi feltételek

1.)6téllasi fedezet

® 15 napos csere: A vasarlas napjatol szamitott 15
napon belul a vasarlo téritésmentes cserélt
igényelhet, amennyiben a terméknél mindségi
problémak mertilnek fel.

® 1 éves garancia: Amenniyben a vasarlas datumatol

szamitott egy éven bellil minéséget érint6 problémak

mertlnek fel, a WUBEN ingyenes javitast végez.

Elem garancia: A WUBEN egy éves garanciat biztosit

a tolthet elemekre, de az egyéb mellékelt

kiegészitékre a garancia nem vonatkozik.

Eletre sz616 karbantartas: A vasérlas datumatol

szamitott 6t even beltil a WUBEN a regisztralt WUBEN

ugyfelek szamara fizetett javit6 szolgaltatast nyuijt,

amennyiben a terméknél probléma jelentkezik.

©® Amenniyben nem all rendelketzésre a vasarlast
bizonyité szamla, a gyartas datuma lesz mérvado.

©® Amennyiben vitathaté helyzet all fenn, a két fél
egyuttmU(ikoédésén alapulé problémamegoldas
javasolt.

2.J6tallason tul
® Felhasznalé okozta kér.
® Az utasitasok figyelmen kivil hagyésa.

® Az elem helytelen hasznalatabél eredé meghibasodas.

® Nem rendeltetésszer(i hasznalat és torés.
® Ellenalhatatlan tényez6k okozta kar.
® Ajandékok.

Avégs6 forditas joga a WUBEN éltal fenntartott.

He

Ak sa vase problémy stale nevyriesili, kontaktujte prosim centralu
WUBEN na zaruény servis.

Zarucné podmienky

1.Zaruka

® 15-denna vymena: Ak sa objavia problémy s
kvalitou produktu, do 15 dni od datumu nakupu
moZu zékaznici poziadat o bezplatnd vymenu.

® Jednoro&na zéruka: Pokial ma produkt problémy s
kvalitou do jedného roka od datumu nakupu, mozno
ho bezplatne opravit.

® Zaruka na batéi polo¢nost WUBEN pontka na
dobijacie batérie 1-rocnt zaruku, ale na dalsie
zahrnuté prisluenstvo sa zaruka nevztahuje.

® CeloZivotna udrzba: Pokial mé registrovany
pouzivatel problémy s kvalitou po piatich rokoch od
datumu nakupu, bude WUBEN poskytovat sluzby
platenej Gdrzby.

® Ak nie je mozZné predloZit doklad o ndkupe, bude
rozhodujuci datum vyroby.

® Pokial dojde k sporu, obe strany budt vyjednavat a
budu ho riesit.

2.Zaruka sa nevztahuje na

® Poskodenie produktu spdsobené ¢lovekom.

® Poskodenie spésobené prevadzkou, ktora nie je v
sulade s pokynmi.

® Poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim
batérie.

® Abnormalne opotrebovanie.

® Poskodenie spdsobené neovplyvnitelnymi faktormi.

® Ak bol produkt ziskany ako dar.

Pravo na konecnu interpretaciu patri znacke WUBEN.

He

Atermék megfelel az EMC iranyelv (2014/30/EU) és a 2015/863/EU
iranyelwel modositott ROHS irényelv (2011/65/EU) kbvetelményeinek.
Aterméket csak elektromos hulladékként szabad megsemmisiteni.

Vyrobok vyhovuje smerniciam EMC 2014/30 / EU a RoHS 2011/65 / EU
v zneni 2015/863 / EU.

Vyrobok smie byt zlikvidovany iba ako elektricky odpad.
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SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Add: Rm 1517, SBK building, Al Khan Street, Sharjah, UAE
Tel: 0567933363

E-mail: Peter.zheng@colope.com
Web: www.wubenlight.com

WUBEN website  Facebook
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